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Пункт 1 – Организационные и процедурные вопросы 
 

Дата и место проведения сессии 
 

1. На своем первом организационном совещании 22 июня 2007 года Совет постановил, 
что его шестая сессия состоится 10–28 сентября 2007 года в Отделении Организации 
Объединенных Наций в Женеве.  Ожидается, что впоследствии Совет возобновит свою 
шестую сессию с 10 по 14 декабря 2007 года. 
 
2. В соответствии с правилом 8 правил процедуры Совета, которые содержатся в 
части VII приложения к резолюции 5/1 от 18 июня 2007 года, организационное совещание 
шестой сессии было проведено 24 августа 2007 года. 
 

Повестка дня сессии 
 

3. Повестка дня, содержащаяся в части V приложения к резолюции 5/1 Совета от 
18 июня 2007 года, воспроизводится в документе A/HRC/6/1.  Cовету будут представлены 
настоящие аннотации для первой части его шестой сессии по пунктам, включенным в 
предварительную повестку дня. 
 

Состав Совета по правам человека 
 

4. Состав Совета на его шестой сессии является следующим.  Срок членских 
полномочий каждого государства истекает в год, указанный в круглых скобках:  
Азербайджан (2009 год);  Ангола (2010);  Бангладеш (2009 год);  Боливия (2010);  Босния 
и Герцеговина (2010);  Бразилия (2008);  Габон (2008);  Гана (2008);  Гватемала (2008);  
Германия (2009);  Джибути (2009);  Египет (2010);  Замбия (2008);  Индия (2010);  
Индонезия (2010);  Иордания (2009);  Италия (2010);  Камерун (2009);  Канада (2009);  
Катар (2010);  Китай (2009);  Куба (2009);  Маврикий (2009);  Мадагаскар (2010);  
Малайзия (2009);  Мали (2008);  Мексика (2009);  Нигерия (2009);  Нидерланды (2010);  
Никарагуа (2010);  Пакистан (2008);  Перу (2008);  Республика Корея (2008);  Российская 
Федерация (2009);  Румыния (2008);  Саудовская Аравия (2009);  Сенегал (2009);  
Словения (2010);  Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии 
(2008);  Украина (2008);  Уругвай (2009);  Филиппины (2010);  Франция (2008);  
Швейцария (2009);  Шри-Ланка (2008);  Южная Африка (2010);  Япония (2008). 
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 Бюро Совета по правам человека 
 

5. Правило 8 а) правил процедуры Совета по правам человека, содержащихся в 
части VII приложения к резолюции 5/1 Совета, предусматривает, что "в начале каждого 
года работы Совета Совет проводит организационное совещание для выборов своего 
Бюро". 
 

6. 19 июня 2007 года на своем первом организационном совещании, проходившем с 
19 по 22 июня, Совет избрал своего Председателя и заместителей Председателя, которые в 
соответствии с правилом 9 а) правил процедуры Совета составляют Бюро. 
 

7. Состав Бюро Совета является следующим:  Председатель Совета:  г-н Дору Коштя 
(Румыния);  заместители Председателя:  г-н Мохамед-Сиад Дуалех (Джибути),  
г-н Будевийн Ван Эненнам (Нидерланды) и г-н Дайан Джаятхилаке (Шри-Ланка);  и 
заместитель Председателя и Докладчик:  г-н Алехандро Артусио (Уругвай). 
 

 Годовая программа работы 
 

8. Годовая программа работы второго года деятельности Совета будет рассмотрена на 
шестой сессии. 
 

 Программа работы сессии, включая другие вопросы 
 

9. Правило 99 b) правил процедуры Генеральной Ассамблеи предусматривает, что 
каждый комитет "утверждает в начале сессии программу работы, указывая, по мере 
возможности, плановую дату завершения своей работы, примерные даты рассмотрения 
пунктов и число заседаний, отводимых для каждого пункта" (A/520.Rev.16).  Таким 
образом, Совету на утверждение будет представлен проект программы работы сессии, 
отражающий порядок очередности и распределение конференционного времени для 
рассмотрения каждого пункта сегмента повестки дня. 
 

10. В своем решении 4/105 от 30 марта 2007 года Совет постановил принять к сведению 
отсрочку рассмотрения следующих проектов резолюций и решений, содержащихся в 
документах A/HRC/2/L.33/Rev.1, A/HRC/2/L.37, A/HRC/2/L.38/Rev.1, A/HRC/2/L.42/Rev.1 
и A/HRC/2/L.43, до одной из своих предстоящих сессий. 
 

11. На своем организационном совещании 20 июня 2007 года Совет решением ОМ/1/101 
постановил во исполнение решения 4/105 Совета перенести на свою сентябрьскую сессию 
принятие мер в отношении проектов резолюций и решений, содержащихся в 
документах A/НRC/4/L.3, A/HRC/2/L.19 и A/HRC/2/L.30, рассмотрение которых было 
перенесено с его предыдущих сессий. 
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 Отбор и назначение мандатариев 
 
12. В соответствии с пунктом 62 приложения к резолюции 5/1 Совета от 18 июня 
2007 года нынешние мандатарии могут и далее выполнять свои функции при условии, что 
срок их полномочий не превышает шести лет.  В исключительных случаях срок 
полномочий тех мандатариев, которые выполняли эти функции более шести лет, может 
быть продлен до момента рассмотрения Советом соответствующего мандата и завершения 
процесса отбора и назначения.  Мандаты, включенные в добавление I к резолюции 5/1 
Совета, при необходимости возобновляются до даты, когда они будут рассматриваться 
Советом в соответствии с программой работы. 
 
13. В пункте 47 приложения к той же резолюции предусматривается, что будет создана 
консультативная группа для представления Председателю не позднее чем за месяц до 
начала сессии, на которой Совет будет рассматривать вопрос об отборе мандатариев, 
списка кандидатов, обладающих наивысшей квалификацией для соответствующих 
мандатов и удовлетворяющих общим критериям и специальным требованиям.  В начале 
годового цикла Совета региональным группам будет предложено назначить члена в состав 
консультативной группы, который будет действовать в личном качестве.  Помощь группе 
будет оказывать УВКПЧ (пункт 49 резолюции 5/1 Совета). 
 

 Выборы членов Консультативного комитета Совета по правам человека 
 

14. В пункте 70 приложения к резолюции 5/1 Совета предусматривается, что Совет 
избирает членов Консультативного комитета тайным голосованием из числа кандидатов, 
фамилии которых были представлены в соответствии с согласованными требованиями 
(в отношении этих требований см. также пункт 44 настоящих аннотаций).  Выборы членов 
Консультативного комитета будут проведены на одной из будущих сессий. 
 

 Доклад о работе сессии 
 
15. В конце сессии Совету будет представлен для утверждения проект доклада, 
подготовленный Докладчиком.  Доклад будет включать резолюции и решения, принятые 
Советом, а также содержать заявления Председателя, если таковые имели место, и 
техническое резюме работы, проделанной в ходе шестой сессии. 
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 Пункт 2 - Ежегодный доклад Верховного комиссара Организации 

Объединенных Наций по правам человека и доклады УВКПЧ 
и Генерального секретаря 

 
 а) Представление ежегодного доклада и обновленной информации1 
 
Доклады, подготовленные Верховным комиссаром Организации Объединенных 
Наций по правам человека и Управлением Верховного комиссара Организации 
Объединенных Наций по правам человека 
 
 Права человека и крайняя нищета 
 

16. В своей резолюции 2/2 от 27 ноября 2006 года Совет принял к сведению проект 
руководящих принципов "Крайняя нищета и права человека:  права малоимущих", 
содержащийся в приложении к резолюции 2006/9 Подкомиссии по поощрению и защите 
прав человека от 24 августа 2004 года.  В той же резолюции Совет просил Верховного 
комиссара по правам человека распространить проект руководящих принципов с целью 
получить мнения государств, соответствующих учреждений Организации Объединенных 
Наций, межправительственных организаций, договорных органов Организации 
Объединенных Наций, специальных процедур, включая независимого эксперта по 
вопросу о правах человека и крайней нищете, национальных правозащитных учреждений, 
неправительственных организаций, особенно тех организаций, в рамках которых 
выражают свои мнения люди, живущие в условиях крайней нищеты, и других 
соответствующих заинтересованных сторон, а также представить доклад Совету на его 
седьмой сессии. 
 
 Эффективное осуществление международных договоров о правах человека 
 

17. В своей резолюции 2/5 от 28 ноября 2006 года Совет предложил Верховному 
комиссару по правам человека провести исследование различных вариантов 
реформирования системы договорных органов и запросить мнения государств и других 
заинтересованных сторон по этому вопросу, а также представить доклад по этому вопросу 
Совету.  Доклад по этой проблематике будет представлен на одной из последующих 
сессий.   

                                                 
1 Хотя все доклады Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по 
правам человека, УВКПЧ или Генерального секретаря перечислены в пункте 2 настоящих 
аннотаций к повестке дня, Совет может пожелать рассмотреть их в рамках другого пункта 
своей повестки дня. 
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 Права человека и доступ к воде 
 

18. В своем решении 2/104 от 27 ноября 2006 года Совет просил Управление 
Верховного комиссара по правам человека, учитывая мнения государств и других 
заинтересованных сторон, провести в рамках имеющихся ресурсов подробное 
исследование сферы охвата и содержания соответствующих правозащитных обязательств, 
связанных со справедливым доступом к безопасной питьевой воде и санитарным услугам 
в рамках международных договоров о правах человека, включающее соответствующие 
выводы и рекомендации по этому вопросу, и представить его до начала шестой сессии 
Совета.  На нынешней сессии Совету будет представлен доклад Верховного комиссара 
(A/HRC/6/3).   
 

 Техническое сотрудничество в области прав человека в Афганистане 
 

19. В своем решении 2/113 от 27 ноября 2006 года Совет просил Верховного комиссара 
по правам человека в сотрудничестве с Миссией Организации Объединенных Наций по 
содействию Афганистану продолжать следить за положением в области прав человека в 
Афганистане, предоставлять и расширять консультативное обслуживание и техническое 
сотрудничество в области прав человека и законности и регулярно отчитываться перед 
Советом о положении в области прав человека в Афганистане, уделяя особое внимание 
правам женщин, и о результатах технической помощи в области прав человека.  Доклад 
по этому вопросу будет представлен на одной из последующих сессий. 
 

 Борьба против диффамации религий 
 

20. В своей резолюции 4/9 от 30 марта 2007 года Совет просил Верховного комиссара 
по правам человека представить Совету на его шестой сессии доклад об осуществлении 
вышеупомянутой резолюции.  Совету будет представлен доклад Верховного комиссара 
(A/HRC/6/4).   
 

 Укрепление международного сотрудничества в области прав человека 
 

21. В своем решении 4/104 от 30 марта 2007 года Совет просил Верховного комиссара 
по правам человека провести консультации с государствами, межправительственными и 
неправительственными организациями по вопросу о путях и средствах укрепления 
международного сотрудничества и диалога в рамках механизмов Организации 
Объединенных Наций в области прав человека, включая Совет по правам человека, как 
это предусмотрено в девятом пункте преамбулы резолюции 60/251 Генеральной 
Ассамблеи от 15 марта 2006 года.  Он также просил Верховного комиссара представить 
Совету до конца 2007 года доклад на основе полученной ею информации.   
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Доклады, подготовленные Генеральным секретарем 
 
 Доступ к медицинской помощи в контексте таких пандемий, как ВИЧ/СПИД, 

туберкулез и малярия 
 

22. В своем решении 2/107 от 27 ноября 2006 года Совет просил Генерального секретаря 
и далее запрашивать у правительств, органов, программ и специализированных 
учреждений Организации Объединенных Наций и международных и 
неправительственных организаций комментарии в отношении принятых ими мер по 
улучшению доступа к медицинской помощи в контексте таких пандемий, как ВИЧ/СПИД, 
туберкулез и малярия, и представить Совету на любой сессии после его четвертой сессии 
доклад по этому вопросу.  В том же решении Совет также просил Генерального секретаря 
при представлении своего доклада Совету на любой сессии после его четвертой сессии 
включить в него исследования, посвященные изучению новых и новаторских механизмов 
финансирования, принимая во внимание ныне существующие механизмы, способных 
помочь улучшению доступа к лекарствам, используемым для борьбы с этими пандемиями 
с точки зрения прав человека.  Он также просил Генерального секретаря, принимая во 
внимание обсуждения, состоявшиеся в Межправительственной рабочей группе по 
здравоохранению, инновациям, базовым медицинским исследованиям и правам 
интеллектуальной собственности ВОЗ, и в консультации с правительствами, органами, 
программами и специализированными учреждениями Организации Объединенных Наций, 
межправительственными и неправительственными организациями и частным сектором, 
включить в него оценку воздействия прав интеллектуальной собственности на доступ к 
лекарствам в контексте таких пандемий, как ВИЧ/СПИД, туберкулез и малярия с точки 
зрения прав человека.  Доклад Генерального секретаря будет рассмотрен на одной из 
будущих сессий.   
 
 Вопрос об осуществлении во всех странах экономических, социальных и 

культурных прав 
 

23. В своей резолюции 4/1 от 23 марта 2007 года Совет с интересом принял к сведению 
доклад Генерального секретаря по вопросу об осуществлении во всех странах 
экономических, социальных и культурных прав, представленный во исполнение 
решения 2/102 Совета и резолюции 2005/22 Комиссии по правам человека.  В той же 
резолюции Совет просил Генерального секретаря представить годовой доклад об 
осуществлении данной резолюции и постановил продолжать заниматься данным 
вопросом и рассмотреть возможность принятия дальнейших мер в целях осуществления 
указанной резолюции.  Этот доклад будет представлен на одной из предстоящих сессий. 
 



A/HRC/6/1/Add.1 
page 10 
 
 
 Права человека и односторонние принудительные меры 

 

24. В своем решении 4/103 от 30 марта 2007 года Совет просил Генерального секретаря 
довести данное решение до сведения всех государств и запросить у них мнения и 
информацию о последствиях и негативном воздействии односторонних принудительных 
мер на их население, а также представить доклад по этому вопросу Совету на его шестой 
сессии.  На рассмотрение Совета будет представлен доклад Генерального секретаря 
(А/НRС/6/2). 
 

 Пункт 3 - Поощрение и защита всех прав человека, гражданских, 
политических, экономических, социальных и культурных прав, 

включая право на развитие 
 

 а) Экономические, социальные и культурные права 
 
 Рабочая группа открытого состава по факультативному протоколу к 

Международному пакту об экономических, социальных и культурных правах 
 

25. В своей резолюции 1/3 от 29 июня 2006 года Совет постановил продлить мандат 
Рабочей группы открытого состава по факультативному протоколу к Международному 
пакту об экономических, социальных и культурных правах на два года и просил 
Председателя Рабочей группы подготовить первый проект факультативного протокола.  
В той же резолюции Совет просил Рабочую группу ежегодно проводить совещание 
продолжительностью в 10 рабочих дней и представлять доклады Совета.  Четвертая 
сессия Рабочей группы проходила с 16 по 27 июля 2007 года.  На рассмотрение Совету 
будет представлен доклад Рабочей группы (А/НRС/6/8). 
 
 Право каждого человека на наивысший достижимый уровень физического и 

психического здоровья  
 

26. В своем решении 2/108 от 27 ноября 2006 года Совет просил Специального 
докладчика по вопросу о праве каждого человека на наивысший достижимый уровень 
физического и психического здоровья, в рамках его действующего мандата, при 
представлении Совету на любой сессии после его четвертой сессии доклада рассмотреть 
возможность выявления и изучения, с учетом уровня развития стран и с точки зрения 
права на наивысший достижимый уровень физического и психического здоровья, 
ключевых особенностей эффективной, комплексной и доступной системы 
здравоохранения.  Доклад Специального докладчика будет рассмотрен Советом на одной 
из его предстоящих сессий. 
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 Изменение правового статуса Комитета по экономическим, социальным и 

культурным правам 

 
27. В своей резолюции 4/7 от 30 марта 2007 года Совет постановил инициировать в 
соответствии с международным правом процесс в целях изменения правового статуса 
Комитета по экономическим, социальным и культурным правам, с тем чтобы он был 
уравнен с другими органами по наблюдению за осуществлением договоров.  Совет просил 
в этой связи Комитет представить доклад с изложением мнений, предложений и 
рекомендаций по данному вопросу на последней сессии Совета 2007 года.  Совет также 
просил Управление Верховного комиссара по правам человека запросить мнения 
государств, а также мнения всех других заинтересованных сторон по данному вопросу и 
подготовить доклад с изложением этих мнений, а также соображений по данному вопросу 
Управления по правовым вопросам для представления на последней сессии Совета в 
2007 году. 
 
28. В этой же резолюции Совет постановил организовать на своей последней сессии в 
2007 году интерактивный диалог, подчеркивающий значение принципов универсальности 
и неделимости, а также главенства всех прав человека в целях решения вопроса о 
будущем направлении развития данного процесса. 
 
29. Совет займется рассмотрением данного процесса, а также обоих докладов на своей 
возобновленной шестой сессии в декабре 2007 года. 
 

 b) Гражданские и политические права 
 
 Ликвидация всех форм нетерпимости и дискриминации на основе религии или 

убеждений 
 

30. В своей резолюции 4/10 от 30 марта 2007 года Совет постановил продолжить 
предметное рассмотрение этого вопроса на своей шестой сессии.  Он также просил 
Специального докладчика по вопросу о свободе религий или убеждений представить 
доклад по этому вопросу Совету на его шестой сессии.  Совету будет представлен доклад 
Специального докладчика Асмы Джахангир (А/HRC/6/5). 
 

 с) Права народов и конкретных групп и лиц 
 
31. Этот заголовок включен в соответствии с рамками программы работы, 
содержащимися в части V приложения к резолюции 5/1 Совета. 
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 d) Право на развитие 
 
 Рабочая группа по праву на развитие 
 

32. В своей резолюции 4/4 от 30 марта 2007 года Совет постановил возобновить мандат 
Рабочей группы по праву на развитие на двухлетний период и обеспечить, чтобы Рабочая 
группа созывала ежегодные сессии продолжительностью в пять рабочих дней и 
представляла свои доклады Совету.  В той же резолюции Совет также постановил 
возобновить мандат целевой группы высокого уровня по осуществлению права на 
развитие на двухлетний период и обеспечить, чтобы целевая группа проводила ежегодные 
сессии продолжительностью в семь рабочих дней и представляла свои доклады Рабочей 
группе.  Девятая сессия Рабочей группы по праву на развитие запланирована на февраль 
2008 года. 
 
33. В той же резолюции Совет также постановил рассматривать вопрос о ходе 
осуществления вышеупомянутой резолюции в качестве приоритетного на своих будущих 
сессиях. 
 

 е) Взаимосвязь между правами человека и тематическими вопросами прав 
человека 

 
 Права человека и международная солидарность 
 

34. Независимый эксперт по вопросу о правах человека и международной солидарности 
Руди Мухаммад Ризки не смог присутствовать на пятой сессии Совета, на которой было 
запланировано рассмотрение доклада независимого эксперта (A/HRC/4/8) и проведение с 
ним последующего интерактивного диалога.  Совет рассмотрит доклад независимого 
эксперта на своей текущей сессии. 
 
 Специальный докладчик по вопросу о торговле людьми, особенно женщинами 

и детьми 
 
35. Как было объявлено Председателем Совета на пятой сессии 11 июня 2007 года, 
Специальный докладчик по вопросу о торговле людьми, особенно женщинами и детьми, 
Сигма Худа не смогла принять участие в работе сессии.  Ее доклады будут рассмотрены 
Советом на одной из будущих сессий (A/HRC/4/23 и Corr.1 и Add.1 и 2 и Add.2/Corr.1). 
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 Глобализация и ее воздействие на осуществление в полном объеме всех прав 

человека 
 
36. В своей резолюции 4/5 от 30 марта 2007 года Совет постановил рассмотреть этот 
вопрос на своей предстоящей сессии. 
 

 Пункт 4 - Ситуации в области прав человека, требующие внимания  
со стороны Совета 

 
 Последующие действия в связи с резолюцией ОМ/1/1 Совета 
 
37. В связи с данным пунктом внимание Совета обращается на последующие действия 
в связи с резолюцией S-2/1 Совета от 11 августа 2006 года, принятой на его второй 
специальной сессии.  В этой резолюции Совет постановил создать и направить в Ливан 
Комиссию по расследованию положения в Ливане.  На своей третьей сессии в 
резолюции 3/3 Совет просил Верховного комиссара по правам человека провести 
консультации с правительством Ливана по докладу Комиссии по расследованию и 
представить доклад по этому вопросу Совету.  С удовлетворением принимая к сведению 
этот фактологический доклад, Совет в своей резолюции ОМ/1/1, принятой на его первом 
организационном совещании 20 июня 2007 года, просил Верховного комиссара 
поддерживать мероприятия и программы правительства Ливана, в частности те из них, 
которые согласуются с ее докладом (A/HRC/5/9). 
 
 Последующие действия в связи с резолюцией ОМ/1/3 Совета 
 
38. В решении S-4/101, принятом 13 декабря 2006 года Советом на его четвертой 
специальной сессии, Совет постановил направить Миссию высокого уровня для оценки 
положения в области прав человека в Дарфуре и потребностей Судана в этой связи в 
составе пяти высококвалифицированных человек, которые будут назначены 
Председателем Совета по правам человека после консультации с членами Совета;  а также 
Специального докладчика по вопросу о положении в области прав человека в Судане.  
В своей резолюции 4/8 Совет принял к сведению доклад Миссии высокого уровня 
о положении в области прав человека в Дарфуре. 
 
39. В своей резолюции 4/8 Совет также постановил создать под председательством 
Специального докладчика по вопросу о положении в области прав человека в Судане 
группу в составе Специального представителя Генерального секретаря по вопросу 
о положении детей и вооруженных конфликтах, Специального докладчика по вопросу 
о внесудебных казнях, казнях без надлежащего судебного разбирательства или 
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произвольных казнях, Специального представителя Генерального секретаря по вопросу 
о положении правозащитников, Представителя Генерального секретаря по вопросу о 
правах человека внутренне перемещенных лиц, Специального докладчика по вопросу о 
пытках и Специального докладчика по вопросу о насилии в отношении женщин, его 
причинах и последствиях.  Совет просил эту группу работать с правительством Судана и 
соответствующими правозащитными механизмами Африканского союза и поддерживать 
тесное сотрудничество с Председателем, возглавляющим Междарфурский диалог 
и консультации, в вопросах обеспечения принятия эффективных последующих мер и 
содействия осуществлению резолюций и рекомендаций по Дарфуру, принятых Советом 
по правам человека, Комиссией по правам человека и другими учреждениями 
Организации Объединенных Наций, занимающимися правами человека, а также 
способствовать осуществлению соответствующих рекомендаций других правозащитных 
механизмов Организации Объединенных Наций с учетом потребностей Судана в этом 
отношении, обеспечивать их последовательное осуществление и содействовать 
наблюдению за положением в области прав человека на местах.  Совет также просил 
группу представить доклад на его пятой сессии. 
 
40. В резолюции ОМ/1/3, принятой 20 июня 2007 года на его первом организационном 
совещании, Совет приветствовал доклад группы экспертов и просил группу продолжать 
свою работу в течение шести месяцев и представить обновленный доклад на сессии 
Совета в сентябре 2007 года и окончательный доклад на следующей сессии Совета.  
В ходе сессии 10-28 сентября на рассмотрение Совета будет представлен обновленный 
доклад группы экспертов (A/HRC/6/7). 
 

Пункт 5 - Правозащитные органы и механизмы 
 
41. В пункте 41 приложения к резолюции 5/1 Совета от 18 июня 2007 года 
предусматривается, что технические и объективные требования к приемлемым 
кандидатам в мандатарии будут утверждены Советом на его шестой сессии, с тем чтобы 
обеспечить, чтобы все приемлемые кандидаты были высококвалифицированными 
специалистами, обладающими признанной компетенцией, соответствующими 
экспертными знаниями и обширным профессиональным опытом в области прав человека. 
 
42. В пункте 55 приложения к той же резолюции предусматривается, что обзор, 
рационализация и совершенствование каждого мандата должны проводиться в контексте 
переговоров по соответствующим резолюциям и что оценка мандата может быть 
проведена на отдельном этапе интерактивного диалога между Советом и мандатариями 
специальных процедур. 
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 а) Консультативный комитет Совета по правам человека 
 
43. В своей резолюции 5/1 Совет в соответствии со своим мандатом, предоставленным 
ему на основании резолюции 60/251 Генеральной Ассамблеи от 15 марта 2006 года, 
учредил Консультативный комитет Совета по правам человека, информация о котором 
содержится в части III приложения к вышеупомянутой резолюции.  В пункте 84 
приложения к данной резолюции предусматривается, что Совет примет на своей шестой 
сессии решение относительно наиболее подходящих механизмов для продолжения 
деятельности рабочих групп по коренным народам;  по современным формам рабства;  
по меньшинствам;  и по Социальному форуму. 
 
44. Согласно пункту 67 своей резолюции 5/1 Совет постановил на шестой сессии 
выработать и утвердить технические и объективные требования к кандидатам в члены 
Консультативного комитета Совета по правам человека. 
 

 b) Процедура рассмотрения жалоб 
 
45. В своей резолюции 5/1 Совет во исполнение мандата, предоставленного ему на 
основании резолюции 60/251 Генеральной Ассамблеи, учредил процедуру рассмотрения 
жалоб, информация о которой содержится в части IV приложения к вышеуказанной 
резолюции.  В соответствии с пунктом 98 приложения к данной резолюции Рабочей 
группе по ситуациям предлагается на основе информации и рекомендаций, полученных 
от Рабочей группы по сообщениям, представить Совету доклад о систематических и 
достоверно подтвержденных грубых нарушениях прав человека и основных свобод и 
вынести рекомендации Совету относительно принятия мер, как правило в виде проекта 
резолюции или решения, в отношении ситуаций, доведенных до его сведения.  
В пункте 103 указывается, что Совет рассматривает систематические и достоверно 
подтвержденные грубые нарушения прав человека и основных свобод, доведенные до его 
сведения Рабочей группой по ситуациям, так часто, как это необходимо, но не реже 
одного раза в год.  Доклад Рабочей группы по ситуациям будет рассмотрен Советом на 
одной из предстоящих сессий. 
 

Пункт 6 - Универсальный периодический обзор 
 

46. В своей резолюции 5/1 от 18 июня 2007 года Совет во исполнение мандата, 
предоставленного ему на основании резолюции 60/251 Генеральной Ассамблеи от 
15 марта 2006 года, создал механизм универсального периодического обзора, информация 
о котором содержится в части I приложения к вышеуказанной резолюции.  В пункте 15 а) 
приложения к данной резолюции предусматривается, что общие руководящие принципы 
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в отношении подготовленной соответствующим государством информации будут 
утверждены Советом на его шестой сессии. 
 
47. На своей нынешней сессии Совет, как ожидается, также отберет страны для 
проведения обзора в 2008 году в соответствии с положениями, содержащимися в 
приложении к резолюции 5/1.  
 

Пункт 7 - Положение в области прав человека в Палестине и на других 
оккупированных арабских территориях 

 
 а)  Нарушения прав человека и последствия израильской оккупации 

Палестины и других оккупированных арабских территорий 
 
48. В резолюции S-1/1, принятой 6 июля 2006 года на его первой специальной сессии, 
Совет постановил направить срочную миссию по установлению фактов, возглавляемую 
Специальным докладчиком по вопросу о положении в области прав человека на 
палестинских территориях, оккупированных с 1967 года.  На своей третьей специальной 
сессии в резолюции S-3/1 от 15 ноября 2006 года Совет постановил срочно направить 
миссию высокого уровня по установлению фактов, которая должна быть назначена 
Председателем Совета по правам человека, с целью посещения Бейт Хануна. 
 
49. В резолюции ОМ/1/2, принятой на его первом организационном совещании 20 июня 
2007 года, Совет призвал осуществить вышеупомянутые резолюции, включая направление 
срочной миссии по установлению фактов.  В той же резолюции Совет просил 
Председателя и Верховного комиссара "представить Совету на его следующей сессии, 
которая состоится в сентябре 2007 года, доклад о предпринятых ими усилиях по 
осуществлению резолюций S-1/1 и S-3/1 Совета и о соблюдении Израилем, 
оккупирующей державой, этих двух резолюций". 
 
50. Планируется, что Председатель и Верховный комиссар представят свой доклад на 
нынешней сессии. 
 

 b) Право палестинского народа на самоопределение 
 
51. Этот заголовок включен в соответствии с рамками программы работы, 
содержащимися в части V приложения к резолюции 5/1 Совета. 
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Пункт 8 - Последующие меры и осуществление Венской декларации 
и Программы действий 

 
52. Этот заголовок включен в соответствии с повесткой дня, содержащейся в части V 
приложения к резолюции 5/1 Совета от 18 июня 2007 года. 
 

 Пункт 9 - Расизм, расовая дискриминация, ксенофобия и связанные с ними 
формы нетерпимости:  последующие меры и осуществление  
 Дурбанской декларации и Программы действий 

 
 Специальный докладчик по вопросу о современных формах расизма, расовой 

дискриминации, ксенофобии и связанной с ними нетерпимости 
 
53. В своем решении 2/106 от 27 ноября 2006 года Совет просил Специального 
докладчика по вопросу о современных формах расизма, расовой дискриминации, 
ксенофобии и связанной с ними нетерпимости в рамках его мандата при представлении 
своего доклада Совету на любой сессии после его четвертой сессии включать в него 
вопрос о политическом участии и представительстве групп, которые уязвимы с точки 
зрения расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с ними нетерпимости, 
в процессе принятия решений в национальных правительствах, партиях, парламентах и 
гражданском обществе в целом с учетом их возможного вклада в усиление 
антидискриминационной перспективы в политической и социальной жизни с целью 
укрепления демократии.  Доклад Специального докладчика будет рассмотрен Советом 
на одной из предстоящих сессий. 
 
54. В резолюции 4/9 Совет просил Специального докладчика по вопросу о современных 
формах расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с ними нетерпимости 
представить на его шестой сессии доклад о всех проявлениях диффамации религий, и 
особенно о серьезных последствиях исламофобии, для осуществления всех прав.  
На рассмотрение Совета будет представлен доклад Специального докладчика Дуду Дьене 
(A/HRC/6/6). 
 
 Последующие меры и осуществление Дурбанской декларации и Программы действий 
 

55. В своей резолюции 1/5 от 30 июня 2006 года Совет постановил продлить мандат 
Межправительственной рабочей группы по эффективному осуществлению Дурбанской 
декларации Программы действий еще на три года.  В своем решении 3/103 Совет 
постановил рекомендовать Рабочей группе созвать вторую часть ее пятой сессии в 
сентябре 2007 года и на этой сессии подвести итоги и завершить обсуждение и дебаты 



A/HRC/6/1/Add.1 
page 18 
 
 
Рабочей группы по вопросу о дополнительных стандартах.  Вторая часть пятой сессии 
Рабочей группы будет проведена с 3 по 7 сентября 2007 года.  Председатель Рабочей 
группы представит устный доклад Совету. 
 
56. В своей резолюции 1/5 Совет также просил Верховного комиссара по правам 
человека отобрать в тесном взаимодействии с региональными группами пять 
высококвалифицированных экспертов для изучения содержания и параметров 
материальных пробелов в действующих международно-правовых актах по борьбе с 
расизмом, расовой дискриминацией, ксенофобией и связанной с ними нетерпимостью.  
В своем решении 3/103 Совет приветствовал назначение Верховным комиссаром по 
правам человека пяти экспертов по дополнительным стандартам и просил их завершить 
подготовку своего доклада до конца июня 2007 года.  Верховным комиссаром были 
назначены шесть следующих человек:  Сиафи-И Анвар, Дженни Голдшмидт, Тия Малува, 
Димитрина Петрова и Луис Вальдо Вильялпандо. 
 
57. В своем решении 3/103 от 8 декабря 2006 года Совет постановил создать 
Специальный комитет Совета по правам человека по разработке дополнительных 
стандартов и рекомендовал данному Специальному комитету созывать ежегодные сессии 
продолжительностью в десять рабочих дней для подготовки необходимых правовых актов 
и провести до конца 2007 года свою первую сессию при условии выполнения Рабочей 
группой своей задачи дополнения стандартов к этой дате и регулярно представлять 
Совету доклады о ходе практической работы по подготовке дополнительных стандартов.  
Доклад Специального комитета будет рассмотрен на одной из предстоящих сессий. 
 
 Конференция по рассмотрению хода осуществления Дурбанской декларации 

и Программы действий 

 

58. В резолюции 3/2 от 8 декабря 2006 года Совет отметил, что на своих 
организационных сессиях Подготовительный комитет изберет на основе принципа 
справедливого географического представительства президиум Подготовительного 
комитета и что на этой же сессии Подготовительный комитет примет решение по всем 
соответствующим процедурам работы Конференции в соответствии с установившейся 
практикой Генеральной Ассамблеи, включая определение целей обзорной конференции, 
уровня, на котором следует созвать обзорную конференцию, региональных инициатив 
по подготовке, сроков и места проведения.  Совет далее постановил, что обзор будет 
сосредоточен на вопросе об осуществлении Дурбанской декларации и Программы 
действий, включая последующие меры, инициативы и практические решения в целях 
борьбы со всеми современными проявлениями того зла, каковым является расизм.  
Совет постановил сохранить данный приоритетный вопрос в своей программе работы.  
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На шестой сессии Председатель Подготовительного комитета Конференции по 
рассмотрению хода осуществления Дурбанской декларации и Программы действий 
сделает устное представление. 
 

Пункт 10 - Техническая помощь и создание потенциала 
 

 Техническое сотрудничество и консультативное обслуживание в Демократической 
Республике Конго 

 

59. В соответствии с решением 1/105 Совета от 30 июня 2006 года, озаглавленным 
"Рамочный проект программы работы Совета по правам человека на первый год", на 
четвертую сессию было запланировано рассмотрение доклада независимого эксперта 
по вопросу о положении в области прав человека в Демократической Республике Конго 
Титинга Фредерика Пасере, назначенного Генеральным секретарем, включая 
интерактивный диалог с мандатарием.  Поскольку независимый эксперт не смог 
участвовать в работе четвертой и пятой сессий Совета, рассмотрение его доклада 
(A/HRC/4/7) будет проведено на нынешней сессии. 
 
 

----- 
 


